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Braided Cable CS
NAVOD K POUZITI

Dékujeme, ze jste si zakoupili nds vyrobek. Véfime, ze budete s timto produktem
spokojeni.

Popis produktu
Typ: USB-C do USB-C

Maximalni vykon: 60 W (20 V/3 A)
Pfenos dat: 480Mbps

Délka kabelu: 1.2 m

Material: hlinik, latkové opleteni
Vaha:40g
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F pokyny
Produkt prosime pouzivejte pouze k uréenym tceltim. Nevystavujte vyrobek vihkosti,
vysokym a nizkym teplotam, kabel neohybejte a neposkozujte. Uchovavejte mimo
dosah déti.

Vylougeni odpovéd .
Tento kabel je uréen pouze pro pouziti ve spojeni s vhodnym zafizenim. Vzdy pred
prvnim pouzitim kabelu a nového zafizeni ovérte jejich vzajemnou kompatibilitu.
Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pfipadnou $kodu na zafizeni zptsobenou
nespravnym pouzitim tohoto produktu.

Tento symbol na produktu nebo v doprovodné dokumentaci oznacuje,
H Ze dany produkt nesmf byt povazovan za bézny komunalni odpad a musi
— byt likvidovan podle mistné platnych pravnich predpist. Predejte tento
produkt k ekologické likvidaci. Spravnou likvidaci tohoto produktu chranite
Zivotni prostfedi. Pro vice informaci se obratte na mistni samospravu
zabyvajici se likvidaci komunalniho odpadu, nejblizsi sbérné misto nebo
svého prodejce.

Tento produkt spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na
néj vztahuiji.



Braided Cable SK
NAVOD K POUZITI

Dakujeme, Ze ste si kupili ns vyrobok. Verime, ze budete s tymto produktom spokojni.

Popis produktu
Typ: USB-C do USB-C

Maximalny vykon: 60 W (20 V/3 A)
Prenos dat: 480Mbps

Dizka kabla: 1.2 m

Material: hlinik, latkové opletenie
Vaha:40g
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Produkt, prosime, pouzivajte iba na uréené tcely. Nevystavujte vyrobok vihkosti,
vysokym a nizkym teplotam, kabel neohybajte a neposkodzujte. Uchovavajte mimo
dosahu deti.

Vylaéeni dpoved .
Tento kébel je uréeny iba na pouzitie v spojeni s vhodnym zariadenim. Vzdy pred
prvym pouzitim kabla a nového zariadenia overte ich vzajomnu kompatibilitu.
Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za pripadnt $kodu na zariaden{ spdsobent
nespravnym pouzitim tohto produktu.

Tento symbol na produkte alebo v sprievodnej dokumentacii oznacuje, ze
H dany produkt sa nesmie povazovat za bezny komunalny odpad a musi sa
— likvidovat podla miestne platnych pravnych predpisov. Odovzdajte tento
produkt na ekologicku likvidaciu. Spravnou likvidaciou tohto produktu
chrénite Zivotné prostredie. Pre viac informacif sa obratte na miestnu
samospravu zaoberajlcu sa likvidaciou komunalneho odpadu, najblizsie
zberné miesto alebo svojho predajcu.

Tento produkt spifia vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nari
vztahuju.



Braided Cable HU
HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjuk, hogy céglink termékének megvasarlasa mellett dontott. Meggyézédésink,
hogy elégedett lesz céglink termékével.

A termék leirasa
Tipus: USB-C-USB-C

Maximalis teljesitmény: 60 W (20 V/3 A)
Adatatvitel: 480Mbps

Kabelhossz: 1.2 m

Anyaga: aluminium, szovetfonat
Suly:40g

— U

-
S
S

Kérjik, hogy a terméket kizarélag a rendeltetési céljanak megfeleléen hasznalja.
Ne tegye ki a terméket nedvesség, magas, illetve alacsony hdmérséklet hatasanak, ne
hajlitgassa és ne karositsa meg a kabelt. Gyermekek kezébe nem kertlhet.

arfelelésség kizara

Ez a kébel kizarolag megfeleld készllékkel hasznalhatd. A kdbel és az Uj eszkdz elsd
hasznélata elétt mindig ellendrizze le azok kolcsdnds kompatibilitasat.

A gyarté nem véllal semmilyen felelésséget a termék helytelen hasznalata okozta
esetleges karokért.

nem tekinthetd normal héztartasi hulladéknak, a terméket helyi jogszabalyoknak
— megfeleléen kell drtalmatlanitani. A hasznélhatatlan terméket adja le kérnyezetbarat

artalmatlanitas céljabol. A termék megfeleld artalmatlanitasaval on is hozzajarul

a kdrnyezetiink védelméhez. A terméket atvevd hulladékgydijtd telephelyekrol

tovabbi informaciokat a helyi polgarmesteri hivatalban, vagy a termék eladdjatol

kaphat.

H Ez a szimbolum a terméken vagy a kiséré dokumentacidban azt jelzi, hogy a termék

Atermék megfelel az adott termékekre vonatkozo dsszes eurdpai unids
mUszaki és egyéb el6irasnak.



Braided Cable EN
USER MANUAL

Thank you for purchasing our product. We are convinced that you will be satisfied with
this product.

Specification
Type: USB-C to USB-C

Maximum power: 60 W (20 V/3 A)
Data transfer: 480Mbps

Cable length: 1.2 m

Material: aluminium alloy, nylon
Weight: 40 g
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Only use the product for the intended purposes. Do not expose the product to
moisture, high and low temperatures, do not bend or damage the cable. Keep it
outside the reach of children.

Disclai
This cable is only designed for use in connection with a suitable device. Before the first
use of the cable and a new device, be sure to always verify their mutual compatibility.
The manufacturer is not liable for any possible damage of equipment caused by
improper use of this product.

This symbol on the product or in the accompanying documentation
H indicates that the product must not be considered a regular municipal
— waste and must be disposed of in accordance with local regulations.
Pass thi product for environmentally safe disposal. Proper disposal of this
product protects the environment. For more information, contact your local
municipal waste disposal office, the nearest collection point or your dealer.

This product complies with all the essential requirements of the EU
directives that apply to it.



Braided Cable BG
UPUTVANE ZA UPOTREBA

Blagodarim Vi, che zakupikhte nashiya produkt. Nadyavame se, che s tozi produkt shte
btidete dovolni.

dul

Opisanie na pr:
Tip: USB-C do USB-C

Maksimalna moshtnost: 60 W (20 V/3 A)
Prekhvirlyane na danni: 480Mbps
Diilzhina na kabela: 1.2 m

Material: aluminii, plitka ot plat

Teglo: 40g
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Produkta, molim, da upotrebyavate samo po prednaznachenieto mu. Izdelieto da ne
se izlaga na vlazhnost, visoki ili niski temperaturi, kabeltt da ne se ogtiva i da ne se
povrezhda. Izdelieto pazete ot detsa.

UL iyazalk p

Izklyuchvane na otgovornostta
Tozi kabel e prednaznachen samo za upotreba viiv vriizka s podkhodyashto ustroistvo.
Predi plirvata upotreba na kabela i novoto ustroistvo vinagi proverete za tekhniya
vzaimen kompatibilitet. Proizvoditelyat ne nosi otgovornost za eventualni shteti
prichineni viirkhu ustroistvoto ot nepravilnata upotreba na tozi produkt.

To311 CMBON BbPXY MPOAYKTA UMY B CbNPOBOXAALLaTa JOKYMEHTALWA MOKa38a,
E: Ue TOi He e 0BMKHOBEH foMaLLeH OOKNYK v TPAGBA Aa Gbfe M3XBbPNEH Ha MACTO
——— WO HauyiH, CbOTBETCTBALLM Ha MECTHUTE Hapeaow. [pepaiiTe TO31 NPOAYKT 3a
V3XBbpNAHe N0 6e30naceH 3a OKONHaTa cpeaa HaumH. [1paBUIHOTO 3XBbPNAHE
Ha TO31 NMPOAIYKT 3allWTaBa OKONHaTa Cpefa. 3a NoBeue NHhopmaLsa ce CBbpxeTe
C 0bLMHCKaTa cnyx6a Mo UMCTOTaTa, C Hait-6M13KNA NYHKT 3a CbbnpaHe Ha
CreLyanH oTnagbLy UV € BalnA NpoAasay.

o3 CMBON MOKa3Ba, ue NPOAYKTDHT ChbOTBETCTBA Ha BCUYKW OCHOBHM M3MCKBAHNA Ha
[LVPEKTUBITE Ha EC, NPUNOXMMU KbM HETO.



Braided Cable SR
UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Zahvaljujemo Vam se, $to ste kupili nas proizvod (s pletenim kablom). Uvereni smo da cete
biti zadovoljni nasim proizvodom

d

Opis p
Tip: USB-C do USB-C

Maksimalna snaga: 60 W (20 V/3 A)
Prenos podataka: 480Mbps

Duzina kabla: 1.2 m

Materijal: aluminijum, pletenica od tkanine
Tezina: 40 g
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Roizvod koristite samo u svrhe za koje je namenjen. Nemojte da izlazete
proizvod vlaznosti, visokim i niskim temperaturama i ne savijajte da ga ne
oitetite. Cuvati van dohvata dece.

Bezbednosna uputstva

Iskljucivanje ogovornosti
Ovaj kabel je namenjen samo za upotrebu zajedno s prikladnim uredajem. Pre svake
upotrebe kabla i novog uredaja proverite medusobnu uskladenost istih.

Proizvodac ne odgovara za nastale $tete na mobilnom uredaju prouzrokovane zbog
nepravilne upotrebe proizvoda.

Ovaj simbol na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji oznacava da se
E: proizvod nije normalan komunalni otpad i mora da se zbrine u skladu sa
— lokalnim propisima. Zbrinite ovaj proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda étiti se okolis. Za dodatne informacije
obratite se lokalnom zbrinjava¢u komunalnog otpada, najblizem sabirnom
mestu ili prodavacu.

Ovaj proizvod uskladen sa svim bitnim zahtevima EU direktiva koje se na
njega primenjuju.



Braided Cable PL
INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Wierzymy, ze produkt w petni was zadowoli.

Opis produktu
Typ: USB-C na USB-C

Maksymalna moc: 60 W (20 V/3 A)
Transfer danych: 480Mbps
Dtugosc¢ kabla: 1.2 m

Materiat: aluminium, oplot z tkaniny
Waga: 40 g
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Prosimy o uzywanie produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nie nalezy naraza¢
produktu na dziatanie wilgoci, wysokich i niskich temperatur, kabla nie zginac ani nie
uszkadzac. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcjab

Wyt L PP
p

Kabel przeznaczony jest do stosowania wytgcznie w potaczeniu z odpowiednim urzadzeniem.

Przed pierwszym uzyciem kabla i nowego urzadzenia nalezny zawsze sprawdzi¢ ich wzajemng

zgodnos¢. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia

sprzetu spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem tego produktu.

Ten symbol na produkcie lub w dotgczonej dokumentacji wskazuje, ze
H produkt nie moze by¢ traktowany jako zwykly odpad komunalny i musi
— by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami. Utylizuj ten produkt

w sposob przyjazny dla srodowiska. Whadciwa utylizacja tego produktu

chroni srodowisko. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac

sie z lokalnym urzedem ds. utylizacji odpaddw komunalnych, najblizszym

punktem zbiérki odpadoéw lub sprzedawca.

Niniejszy produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE,
ktére go dotycza.



Braided Cable LT
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Dékojame, kad jsigijote masy gaminj. Tikime, kad $iuo gaminiu basite patenkinti.

Gaminio aprasymas
Typ: USB-C na USB-C
Maksymalna moc: 60 W (20 V/3 A)
Transfer danych: 480Mbps
Ditugos¢ kabla: 1.2 m

Materiat: aluminium, oplot z tkaniny
Waga: 40 g
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< isykle
Prasome naudoti gaminj tik pagal numatyta paskirtj. Saugokite nuo drégmes,
aukstos ir zemos temperattros, laido nelankstykite ir nepazeiskite. Laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Yy

Sis laidas skirtas naudoti tik su tinkamu jrenginiu. Pries pirmajj laido naudojima
patikrinkite laido ir jrenginio tarpusavio suderinamuma.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz jrenginio sugadinima dél netinkamo $io
gaminio naudojimo.

Sis simbolis ant gaminio arba lydinciuose dokumentuose nurodo, kad
H gaminj draudziama alinti kartu su jprastinémis komunalinémis atliekomis,
— o jj batina utilizuoti pagal vietiniy reglamenty nuostatas. Atiduokite §j
gaminj saugiam utilizavimui tausojant aplinkg. Tinkamai utilizavus $j gaminj
tausojama aplinka. Daugiau informacijos kreipkités j vietinj komunaliniy
atlieky tvarkymo biura, arciausig atlieky surinkimo punktg arba j gaminio
platintoja.

Sis gaminys atitinka visus batinuosius jam taikytiny ES direktyvy
reikalavimus.



Braided Cable ET
KASUTUSJUHEND

Taname, et olete ostnud meie toote! Usume, et jadte sellega rahule.

Toote kirjeldus
Tatp: USB-C- USB-C

Maksimaalne véimsus: 60 W (20 V/3 A)
Andmeedastus: 480Mbps

Kaabli pikkus: 1.2 m

Materjal: alumiinium, kangast punumine
Kaal: 40 g
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Kasutage toodet ainult ettendhtud eesmargil. Arge laske tootele méjuda niiskusel,
korgel ega madalal temperatuuril. Arge painutage ega kahjustage juhet. Hoidke lastele
kattesaamatus kohas.

o PP

Vi lahtittlemi
See kaabel on mdeldud kasutamiseks ainult koos sobiva seadmega. Enne kaabli ja uue
seadme esmakordset kasutamist kontrollige alati nende vastastikust sobivust.

Tootja ei vastuta seadme voimalike kahjustuste eest, mille on pohjustanud selle toote
vale kasutamine.

See stimbol tootel voi kaasasolevas dokumentatsioonis néitab, et toodet
H ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka ja see tuleb utiliseerida vastavalt
— kohalikele eeskirjadele. Utiliseerige see toode keskkonnasdbralikult. Selle
toote néuetekohane utiliseerimine kaitseb keskkonda. Lisateabe saamiseks
votke Uhendust kohaliku olmejaatmete tootlemise ettevottega, ldhima
kogumispunkti voi edasimutjaga.

See toode vastab koikidele selle kohta kehtivate ELi direktiivide olulistele
nduetele.



Braided Cable LV
LIETOSANAS INSTRU KCIJA

Paldies Jums, ka iegadajaties masu razojumu. Ticam, ka busiet apmierinati ar So
produktu.

Tipas: USB-C - USB-C
Maksimali galia: 60 W (20 V/3 A)
Duomeny perdavimas: 480Mbps
Kabelioilgis: 1.2 m

Medziaga: aliuminis, pynimas i$ audinio
Svoris: 40 g
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Ladzam lietot produktu tikai tam paredzétajam nolikam. Neizstadiet ierici mitrumam,
parak augstam un parak zemam temperataram, kabeli nelociet un nebojajiet. Glabajiet
bérniem nepieejama vieta.

Drosibas instr

Atbildibas atcel$ana
Sis kabelis ir paredzéts lietosanai, tikai savienojot to ar piemérotu ierici. Vienmér pirms
pirmas lietosanas noskaidrojiet kabela un jaunas ierices savstarpéjo saderibu.

Razotajs nenes atbildibu par ierices bojajumiem, kas radusies kabela nepareizas
lietodanas rezultata.

Sis simbols uz produkta vai pavado$ajos dokumentos norada, ka produktu
nedrikst uzskatit par parastiem saimniecibas atkritumiem, un no ta

——— jaatbrivojas atbilstosi vietéjiem noteikumiem. Nododiet $o produktu videi
draudziga veida. Atbilstosa s produkta likvidésana saudzeé vidi. Sikakai
informacijai sazinieties ar vietéjo pasvaldibas atkritumu apsaimnieko$anas
iestadi, tuvako atkritumu savaksanas punktu vai produkta pardevéju.

Sis produkts atbilst visam butiskakajam ES direktivas prasibam, kas attiecas

ce ™



Braided Cable RO
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va multumim pentru ca v-ati cumparat produsul nostru. Credem ca veti fi multumiti cu
acest produs.

Descrierea pr
Tip: USB-C la USB-C

Putere maxima: 60 W (20 V/3 A)

Transfer de date: 480Mbps

Lungime cablu: 1.2 m

Material: aluminiu, impletitura din material
Greutate: 40 g
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Va rugam sa utilizati produsul doar pentru scopurile stabilite. Nu expuneti produsul la
umiditate, temperaturi inalte si joase, nu indoiti si nu deteriorati cablul. Pastrati departe
de accesul copiilor.

Instructiuni de securitate

Acest cablu este destinat doar utilizarii in conexiune cu un dispozitiv adecvat. La prima
utilizare a cablului si a noului dispozitiv verificati intotdeauna compatibilitatea lor
reciprocd. Producatorul nu are nicio rdspundere pentru eventualele prejudicii cauzate
la dispozitiv prin utilizarea incorecta a acestui produs.

Acest simbol de pe produs sau din documentatia insotitoare indicé faptul ca

produsul nu trebuie considerat un deseu municipal obisnuit si trebuie eliminat la
— deseuri in conformitate cu reglementarile locale. Treceti acest produs la categoria

produselor pentru eliminare la deseuri sigura, ecologica. Eliminarea la deseuri

in mod corespunzator a acestui produs protejeaza mediul. Pentru mai multe

informatii, contactati biroul local de eliminare a deseurilor municipale, cel mai

apropiat punct de colectare sau distribuitorul dumneavoastra.

Acest produs respecta toate cerintele esentiale ale directivelor UE care se
aplica acestuia.



Braided Cable HR
UPUTE ZA UPORABU

Zahvaljujemo Vam se, sto ste kupili na$ proizvod (s pletenim kablom). Uvjereni smo da
Cete biti zadovoljni nasim proizvodom.

d

Opis proi:
Tip: USB-C do USB-C

Maksimalna snaga: 60 W (20 V/3 A)
Prijenos podataka: 480Mbps

Duljina kabela: 1.2 m

Materijal: aluminij, pletenica od tkanine
Tezina: 40 g
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Proizvod koristite samo u' svrhe za koje je namijenjen. Nemojte izlagati projzvod
vlaznosti, visokim i niskim temperaturama te ne savijajte da ga ne ostetite. Cuvati van
dohvata djece.

Sigurnosne upute

Isklju¢ivanje ogovornosti

Ovaj kabel je namijenjen samo za uporabu zajedno s prikladnim uredajem. Prije svake
uporabe kabla i novog uredaja provjerite medusobnu uskladenost istih.

Proizvodac ne odgovara za nastale Stete na mobilnom uredaju prouzro¢ene zbog
nepravilne uporabe proizvoda.

Ovaj simbol na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji oznacava da se
proizvod ne smije smatrati normalnim komunalnim otpadom i mora se

— zbrinuti u skladu s lokalnim propisima. Odlozite ovaj proizvod na ekoloski
prihvatljiv nacin. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda titi se okolis. Za
dodatne informacije obratite se lokalnom zbrinjavacu komunalnog otpada,
najblizem sabirnom mjestu ili prodavacu.

Ovaj proizvod uskladen sa svim bitnim zahtjevima EU direktiva koje se na
njega primjenjuju.



Braided Cable SL
NAVODILO ZA UPORABO

Zahvaljujemo se vam, da ste kupili nas izdelek (s pletenim kablom). Prepri¢ani smo, da
boste z nasim izdelkom zadovoljni.

Opisii
Tip: USB-C do USB-C

Najve&ja mo&: 60 W (20 V/3 A)
Prenos podatkov: 480Mbps
Dolzina kabla: 1.2 m

Material: aluminij, pletenine iz blaga
Teza: 40 g

— U

-
S
S

Izdelek uporabljajte izklju¢no v predvidene namene. Izdelka ne izpostavljate vlagi,
visokim in nizkim temperaturam, kabla ne pregibajte, da ga ne poskodujete. Shranjujte
izven dosega otrok.

Varnostni

o]

Izklju¢itev odgovornosti

Ta kabel namenjen samo uporabo skupaj z ustrezno napravo. Pred vsako uporabo kabla
ali ponovno obremenitvijo preverite usklajenost obeh.

Proizvajalec ne odgovarja za morebitne skode nastale na napravi zaradi nepravilne
uporabe tega izdelka.

Ta simbol na izdelku ali v spremni dokumentaciji oznacuje, da izdelek

ne spada med splosne gospodinjske odpadke in ga je treba odstraniti
— v skladu z veljavno lokalno zakonodajo. Predajte ta izdelek v ekolosko

odstranitev. S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka boste zascitili okolje.

Za ve¢ informacij se obrnite na lokalne upravne organe, ki se ukvarjajo

z odstranjevanjem gospodinjskih odpadkov, na najblizji zbirni center ali na

svojega prodajalca.

@ € Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve direktiv EU, ki zanj veljajo.



Braided Cable MK

UPATSTVA ZA RABOTA

Vi blagodarime $to go kupivte nasiot proizvod. Ubedeni sme deka ke bidete zadovolni so
ovoj proizvod.

Specifikacii Na Proizvodot
Tip: USB-C do USB-C
Maksimalna moknost: 60 W (20 V/3 A)
Prenos na podatoci: 480Mbps
Dolzina na kabel: 1.2 m

Materijal: aluminium, tkaenina pletenka
Tezina: 40 gr
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Koristete go proizvodot samo za predvidenata namena.
Ne izlozuvajte go proizvodot na vlaga, visoki i niski temperaturi, ne svitkuvajte
go i ne ostetuvajte go kabelot. Cuvajte go podaleku od dofat na deca.

Bezbednosni Merki Na Pretpazlivost

Otkazuvanje Od Odgovornost
Ovoj kabel e namenet da se koristi samo so soodveten ured. Pred prva upotreba na
kabelot i nov ured, sekogas proveruvajte ja nivnata zaemna kompatibilnost.
Proizvoditelot ne e odgovoren za kakvo bilo mozno ostetuvanje na opremata
predizvikano od nesoodvetno koristenje na ovoj proizvod.

080j CMEON Ha NPOM3BOAOT WAV BO NPHAPYXHATA JOKYMEHTALMa MOKaxyBa
E: [ieKa NPOV3BOOT He CMee Aa Ce CMeTa 3a HOPManeH KOMyHaseH OTnag 1
———  MOpa/a Ce OTCTPaHH BO COMACHOCT CO fIOKaNHuTe Nponncu.. dpnete ro 0eoj
NPOM3BOA Ha EKONOWKM HauMH. [PaBIIHOTO OTCTPaHyBakbe Ha OBOj MPOV3BOA
ja WTUTV KMBOTHATa CPEAMHA. 3a NOBEKE MHPOPMALINM, KOHTAKTUPAJTE ja
NOKafnHarta KaHLenapuja 3a OTCTpaHyBarbe Ha OTrnag Of ONWTUHATE, HJONMCKaTa
TOYKa 33 COBMParbE NN ANNEPOT.

OBOJ MPOKU3BOA € BO COrMacHOCT CO C1TE OCHOBHY 6apaH>a Ha AMpeKTVBunTe Ha EY
WTO Ce OAHECYyBaaT Ha Hero.
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MODE D'EMPLOI

Nous vous remercions d‘avoir acheté notre produit. Nous sommes convaincus que
vous en serez satisfaits.

Description du produit
Type: USB-C vers USB-C
Puissance maximale: 60 W (20 /3 A)
Transfert de données: 480Mbps
Longueur de cable: 1.2 m

Matériel: aluminium, tressage de tissu
Poids: 40 g
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Veuillez utiliser le produit aux fins pour lesquelles il a été congu. N'exposez pas
le produit a I'humidité, a des températures élevées ou basses, ne pliez pas et
n’endommagez pas le cordon. Tenir hors de portée des enfants.

Consi de sécurité

Aver
Ce cable est uniquement destiné a étre utilisé avec un appareil approprié. Toujours
avant d'utiliser le cable et le nouvel équipement pour la premiere fois et vérifiez leur
compatibilité. Le fabricant décline toute responsabilité pour tout dommage causé a
|"appareil par une mauvaise utilisation de ce produit.

Ce symbole présent sur le produit ou dans la documentation indique que le
produit ne peut pas étre considéré comme un déchet courant et doit étre

— liquidé en vertu des dispositions légales localement en vigueur. En fin de
vie, le produit doit étre liquidé de maniere écologique. Vous contribuerez
ainsi a la préservation de I'environnement. Pour davantage d'informations,
adressez-vous aux services locaux chargés de la collecte des déchets, au
centre de collecte le plus proche, ou bien a votre revendeur.

Ce produit est conforme a I'ensemble des exigences de base fixées par les
directives européennes y étant reliées.
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INSTRUCCION PARA EL USO

Gracias por comprar nuestro producto. Esperamos que este producto sea de su
agrado.

d

Especificacion del pr
Tipo: USB-C a USB-C

Potencia maxima: 60 W (20 V/3 A)
Transferencia de datos: 480Mbps
Longitud del cable: 1.2 m
Material: aluminio, tejido trenzado.
Peso: 40 g
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Utilice el producto para el proposito previsto. No exponga el producto a la humedad,
altas o bajas temperaturas, no doble ni dafie el cable. Mantener fuera del alcance de
los nifos.

Instrucciones de seguridad

Descargo deresp bilidad
Este cable solo esta disefiado para usarse junto con un dispositivo adecuado. Siempre
antes de utilizar el cable y el nuevo dispositivo por primera vez y comprobar su
compatibilidad. El fabricante no acepta ninguna responsabilidad por cualquier dafo al
dispositivo causado por el uso incorrecto de este producto.

Este simbolo en el producto o en la documentacion que lo acompania indica

que no se debe considerar al producto un desecho municipal cominy que se
— lo debe desechar de conformidad con las reglamentaciones locales. Entregue

este producto para su eliminacién en forma segura para el medioambiente. La

eliminacion apropiada de este producto protege el medioambiente. Para mas

informacion, comuniquese con la oficina de eliminacion de desechos municipales

local, con el punto de recoleccién méas cercano o con su vendedor.

El producto cumple con todos los requisitos fundamentales de las directivas de la UE
que aplican al producto.
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ISTRUZIONI PER L'USO

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Siamo certi che ne resterete soddisfatti.
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Descrizione del p
Tipo: da USB-C a USB-C

Potenza massima: 60 W (20 /3 A)
Trasferimento dati: 480Mbps
Lunghezza cavo: 1.2 m

Materiale: alluminio, intreccio in tessuto
Peso: 40 g
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Utilizzare il prodotto per lo scopo previsto. Non esporre il prodotto a umidita, alte o
basse temperature, non piegare o danneggiare il cavo. Tenere fuori dalla portata dei
bambini.

Istruzioni di si

Disclai
Questo cavo deve essere utilizzato solo in combinazione con un dispositivo adatto.
Sempre prima di utilizzare il cavo e il nuovo dispositivo per la prima volta e verificarne
la compatibilita. Il produttore non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni al
dispositivo causati da un uso improprio di questo prodotto.

Questo simbolo sul prodotto o nella documentazione di accompagnamento indica
che il prodotto non deve essere considerato un normale rifiuto urbano e deve
— essere smaltito in conformita con le normative locali. Passare questo prodotto a chi
puo effettuare uno smaltimento sicuro per |'ambiente. |l corretto smaltimento di
questo prodotto protegge |'ambiente. Per ulteriori informazioni, contattare |'ufficio
locale per lo smaltimento dei rifiuti, il punto di raccolta piti vicino o il rivenditore.

Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti essenziali delle direttive UE
ad esso applicabili. esclusivamente all'uso domestico in ambienti interni. Il
prodotto non € adatto all'uso in ambiente esterno.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Wir bedanken uns bei Ihnen, dass Sie unser Produkt gekauft haben. Wir hoffen, dass
dieses Produkt Ihre Erwartungen erfillt.
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Beschreibung des Pr
Typ: USB-C bis USB-C

Maximale Leistung: 60 W (20 /3 A)
Datentibertragung: 480Mbps
Kabellange: 1.2 m

Material: Aluminium, Stoffgeflecht
Gewicht: 40 g
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Sichert
Bitte verwenden Sie das Produkt fir den vorgesehenen Zweck. Setzen Sie das
Produkt keiner Feuchtigkeit, hohen oder niedrigen Temperaturen aus, verbiegen oder
beschadigen Sie das Kabel nicht. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

A hluss der Vi tung
Dieses Kabel darf nur in Verbindung mit einem geeigneten Gerat verwendet werden.
Bevor Sie das Kabel und das neue Gerat zum ersten Mal verwenden, tberprifen Sie
die Kompatibilitat. Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fur Schaden am Gerét, die
durch unsachgemaBe Verwendung dieses Produkts verursacht werden.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der Begleitdokumentation weist darauf
hin, dass das Produkt kein gewohnlicher Hausmdll ist und gemaB den 6rtlichen

— Vorschriften entsorgt werden muss. Ubergeben Sie das Produkt zu einer
umweltfreundlichen Entsorgung. Mit einer ordnungsgeméRen Entsorgung dieses
Produkts schiitzen Sie die Umwelt. Weitere Informationen erhalten Sie tiber das
lokale Gemeindeamt, das sich mit der Entsorgung von Siedlungsabfall befasst, die
néchstliegende Sammelstelle oder lhren Handler.

Dieses Produkt erfilillt alle einschlagigen grundlegenden Anforderungen
der EU-Richtlinien.
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INSTRUCOES DE USO

Agradecemos por terem comprado o nosso produto. Acreditamos que ficardo
satisfeitos com o presente produto.

Descrigdo do produto
Tipo: USB-C para USB-C
Poténcia maxima: 60 W (20 V/3 A)
Transferéncia de dados: 480Mbps
Comprimento do cabo: 1.2 m
Material: aluminio, tecido trangado
Peso: 40 g
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Use o produto para o fim a que se destina. Coloque isso Nao exponha, dobre ou
dobre o produto com umidade, alta ou baixa temperatura ndo danifique o cabo.
Mantenha fora do alcance das criangas.

do deresp bilidade
Este destino deve ser usado para ligadura com um dispositivo apropriado. Sempre antes
do primeiro uso do cabo e do novo dispositivo, verifique sua compatibilidade.
O fabricante ndo se responsabiliza pelo eventual descarte do uso do produto em questdo.

Este simbolo no produto ou na documentagdo de acompanhamento indica
que o produto ndo deve ser considerado um desperdicio municipal regular

— e deve ser descartado de acordo com os regulamentos locais. Passe este
produto para descarte ambientalmente seguro. Um descarte adequado
deste produto protege o ambiente. Para obter mais informagdes, entre em
contato com seu escritério de descarte de residuos municipal local, o ponto
de coleta mais proximo ou seu revendedor.

Este produto cumpre todos os requisitos essenciais das diretivas da UE que
seaplicamaele.



